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die Gemeinschaft zu pflegen und zu

erhalten. Sie stellen fest, daR Eukalyp- | Eine Chronologie des Protestes von Landbewohnern

e e R e e im Nordosten gegen die Eukalyptuspflanzung

wohner aus der Artenvielfalt der heimi- September 1985: Uber 2000 Dorfbe- testieren gegen die Bepflanzung ihres
schen Wildern zu ziehen gewohnt sind wohner aus dem, Distrikt Uthumporn- Landes mit Eunkalyptus.

(Tierfutter, Feuerholz, Pilze, Wild, das pisai der Provinz Si Sa Ket grabenneu- Oktober 1987: Die Bewohner von 8
Protein der Rote-Ameisen-Eier, medizi- gepflanzte.  Eukalyptus-Baumchen Dorfern aus Baan Dongmafai, nahe der
nische Krduter und Harz). Sie weisen aus, stecken Baumschulen in Brand Stadt Yasothon, protestieren vor dem
darauf hin, daR Euk_alyptus—Pflanzen und fordern die Regierung auf, keine Amtssitz des Provinzgouverneurs
dariiber hinaus das meiste Grundwasser Konzession zur Eukalyptus-Anpflan- gegen die Eukalyptuspflanzungen in
entziehen und den Boden fiir andere zung im Nonlan-Wald/Si Sa Ket zu ihren Dorfern und fordern Landrechte.

Nutzpflanzen und Bdume unfruchtbar erteilen. Juni 1988: Dorfbewohner aus Nongka
machen. Umwelts§hﬁtzer erg'einzen, Februar 1987: Einwohner des Dorfes im Distrikt Rattanaburi der Provinz
daR in der Praxis die groen Eukalyp- | Namkam richten zusammen mit den Surin graben Eukalyptus-Béume aus,
tus-Pflanzer wie SHELL, Siam Cement | pihwohnern von 8 benachbarten Dor-  weil sie das Land mit anderen Feld-
und eine Reihe japanischer Papierher- fern im Distrikt Pathumrat/Provinz friichten bepflanzen wollen.

steller dazu neigen, Eukalyptus auf Roi Et einen Protestbrief an die Pro- Februar 1988: Die Bewohner von 15
groBfléchigen Gebieten anzupflanzen, vinzverwaltung, in dem sie fordern, Dorfern im, Distrikt Thatum/Provinz
was notwendigerweise auf Kosten klei- den ,Eukalyptus-Firmen® keine Surin demonstrieren vor der Provinz-
nerer Flecken natiirlichen Waldes oder Abholzungsgenehmigung von natiirli- verwaltung und fordern Landnut-
relativ fruchtbaren Bodens geht, der fiir chen Waldbestinden zu erteilen. zungsrechte, nachdem der Rat
den Anbau von gewéhnlichen Nutz- Mai 1987: Ebenso fordern die Dorfbe- beschlossen hat, das Anpflanzen von
pflanzen oder Obstgirten besser geeig- wohner in Yangkam im Unterbezirk Eukalyptus zu unterbinden.

net ware.

] i i Maérz 1988: Die Einwohner im Distrikt
Bis jetzt ist der Widerstand gegen die Ponsai/Provinz Roi Et, das Abbrennen

ewerbsmélige Wiederaufforstung mit natiirlicher Waldgebiete im Dong- Buengkan/Provinz Nongkhai plrote-
% o & Mlern s U eiwell ghiit- bang-Forst zum Zwecke der Plan- stieren vor der Provinzverwaltung
5 yg ::’11.5 V{) g b & fa;u %Wg-bsc h tagenanpflanzungbehordlicherseitszu ~ 8€8€N die Praxis von ,Eukalyptus-Fir-
Zer un b 1rc (é etro f}nﬁ 0 i e“’oh; unterbinden. men*, ihnen ihr Land abzukaufen, um
Provinizen des Nordostens des Tandes | APHLLS87:DorbewchnerinKsampia _ S880¢ VaRgsl ot Svishisn Dis
beschriankt. Geht man aber vom derzei- o [Dafilid Tl mnped e ol Py i 200 Demonstranto:}alr_l‘ Zrhalt-er-l lc;mle
tigen politischen Klima und von den tie- Ubon Ratchathani fordem fiber das Antwort van der Behorde. Binige hol
fegr w?arzelnden Konflikten {iber den Verbot der Anpflanzung von Eukalyp-  Z¢1 e Eukalyptus—Baurpchenag und
< chti Elcoty dei Heseoifoontonn tus zu kommerziellen Zwecken hinaus ~ Setzen eine Baumschule in Brand.

glgnnl %1?11: diiase Bewegung die M6 ]ich-, Hirsich FandnueaunzssReckiie: Im:il e Uber 3.00'0 DOI_'fbeWOhH?I‘
keit, sich schneller Eu \gerbreitexgn als | Jumi1987: Einwohner im Unterbezirk %lehzﬂSirﬁvéﬁszfcgéﬁgﬂalﬁﬂzinn?ﬁ

angécnommen Ponsai/Roi Et protestieren gegen die s 8 b st
' fortgesetzten Landvertreibungen sei- dergebrannt, nachdem diese begonnen

: e T “ _hatten, Land fiir den Anbau von Euka-
Larry Lohmann, Projekt fiir 6kolo- | tensder ,Eukalyptus-Firmen“und for ey orAibeicilen

gische Erneuerung, Bangkok dern ein sofortiges Ende dieses Vor-

gehens. (Chronologie zusammengestellt vom Project
(Engl. Originaltitel: Forestry in Thai- Juli 1987: Bewohner des Dorfes Tuey for Ecologocal Recovery;
land: The Logging Ban and it’s Conse- im Distrikt Suwannaphum/Roi Et pro-  Quelle: Nation Review, 30. Mirz 1989)

quences, 1989, iibers. von S. Modro)

Die Frauen in Thailand sind die

Thuiiwu& 10 Hinterbeine des Elefanten

sagt ein altes thailandisches Sprichwort. Auf dem Land und
C d in der Stadt sind Frauen bei der tdglichen Arbeit die

orresponcenz tragende Kraft, wichtigte Entscheidungen in Alltag und
Politik aber treffen immer noch die Méanner. Das Sprichwort
meint deshalb auch: Bleibe im Hintergrund, folge dem
Mann und lehne dich nie auf.

Stimmt dieses Bild der Frauen in Thailand auch heute
noch?

FraUen
in
Thailand

Das Thailand Informations- und Solidaritdtskomiteee (TISK)
hat Texte zur Stellung der Frau in der thailandischen
Gesellschaft und zur thaildgischen Frauenbewegung zu-
sammengestellt, die bis d%ﬁ:.hoch nicht in deutscher
Sprache veroffentlicht wurden.

TISK (Hrsg.); Frauen in Thailand.
Ihre Geschichte - lhre Gegenwart;

Ihre Geschichte Hamburg/Berlin: Selbstverlag, 1984; 76 S., 5,--DM.

e CeeeIyint Zu beziehen bei: SUDOSTASIEN INFORMATIONSSTELLE,

Josephinenstr. 71, 4630 Bochum 1.




